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DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

1. DESCRIPTOR:

Estudio y andlisis comparativo de temas y textos en las literaturas
francéfonas

2. PRERREQUISITOS Y
RECOMENDACIONES:

Se recomienda cursar o haber cursado materias de literatura de
Filologia Francesa.
Se recomienda un conocimiento de la lengua francesa: Nivel B2

3. OBJETIVOS
(expresados en términos
de resultados del
aprendizaje y
competencias)

3.1. OBJETIVOS GENERALES

Conocimientos generales:

— Conocimiento de técnicas y métodos de trabajo y analisis de
las ciencias humanas y sociales, especialmente de obras y
textos literarios

Conocimientos generales relacionados con la cultura extranjera y

espafiola:

— Conocimiento de la estructura diacrénica general del pasado:
historia, relacién entre acontecimientos historicos, principales
personajes...

— Conocimiento de las grandes corrientes del pensamiento.

— Conocimiento de las grandes corrientes artisticas vy
producciones culturales

—  Conocimiento de la produccion literaria en paises francéfonos

3.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS




Iniciar a los estudiantes en las Ultimas corrientes de la literatura
francéfona y su aplicacion practica mediante el estudio de los
temas propuestos. Estimular el analisis de obras o textos
pertenecientes a ambitos literarios y linglisticos diferentes de la
francofonia.

Desarrollar las capacidades de aprendizaje, comprension y analisis
de las obras literarias del periodo, haciendo hincapié en el trabajo
personal del alumno, que ha de manejar textos, tanto de creacion
literaria, como de critica, facilitdndole los instrumentos de trabajo y
las orientaciones necesarias para poder progresar en la capacidad
de comprension y analisis de los textos, el conocimiento de las
tendencias y de las grandes corrientes de las literaturas
francéfonas correspondientes.

4. CONTENIDOS
(BLOQUES TEMATICOS)

1- Essai de définition des littératures francophones.

2- Paysage littéraire de I’Afrique noire.

3- La littérature de la Méditerranée.

4- La littérature des iles.

5- La littérature belge et suisse.

6- La littérature canadienne.

Liste lectures
Ben Jelloun Tahar, L’Enfant de sable
Confiant, Raphaél, Le Négre et I’Amiral
Kourouma, Ahmadou, Allah n’est pas obligé
Makine, Andréi, Le testament francais
Marouane, Leila, La jeune fille et la mere.

Nothomb, Amélie, Cosmétique de I'ennemi

5. METODOLOGIA

5.1. TECNICAS DOCENTES

La necesidad de utilizar métodos de trabajo propios de la historia
literaria y el analisis textual implica la realizacién de una serie de
tareas, como son las lecturas obligatorias y el trabajo escrito
individual. Este se basara en el analisis y estudio de dos de los
titulos de la “Liste de Lectures”, a partir de la indicacion
individualizada de la profesora. Las lecturas restantes seran objeto
de examen en el control escrito final.

5.2. ACTIVIDADES Y HORAS DE TRABAJO ESTIMADAS

e Trabajo personal auténomo:

A) Horas de estudio de temas tedricos

B) Horas de preparacion de clases practicas
C) Preparacion del trabajo personal

D) Horas de lectura

E) otros...

» Realizacién de examenes:
A) Examen escrito: control escrito del temario y de las
lecturas.
B) Trabajo individual escrito, segun 5.1., a entregar el dia
del examen final.

6. BIBLIOGRAFIA

GENERAL




Deniau, X., La francophonie, PUF.

AA.VV., Alphabet des lettres belges,

Berchtold, A., La Suisse romande au cap du XX siécle, Payot.
Berrou, R.F., Histoire de la littérature haitienne, Ed. Caraibes.
Cornevin, R., Littérature d’Afrique noire d’expression francaise,
PUF.

Dejeux, 1., Littérature maghrébine de langue frangaise, Naaman.
Senghor, L.-S., Liberté I: Négritude et humanisme, Seuil.

Confiant, R., Eloge de la créolité, Gallimard.

7. EVALUACION

7.1. TECNICAS DE EVALUACION

A) Examen final de conocimientos adquiridos, incluyendo control
de lecturas obligatorias.

B) Supervisidon del trabajo individual entregado previamente al
profesor.

7.2. CRITERIOS DE EVALUACION

A) Examen final: 50%
B) Trabajo por escrito:50%

8. IDIOMA EN QUE SE
IMPARTE

Francés




